M-16 Motor Carrier Act 2005-92

NEW BRUNSWICK REGLEMENT DU
REGULATION 2005-92 NOUVEAU-BRUNSWICK 2005-92
under the établi en vertu de la
MOTOR CARRIER ACT LOI SUR LES TRANSPORTS ROUTIERS
(0.C. 2005-260) (D.C. 2005-260)
Filed July 15, 2005 Déposé le 15 juillet 2005

1 Subsection 6(1) of New Brunswick Regulation 1 Le paragraphe 6(1) du Réglement du Nouveau-

84-301 under the Motor Carrier Act is amended by strik-  Brunswick 84-301 établi en vertu de la Loi sur les trans-

ing out “any city, town or village” and substituting “any  ports routiers est modifié par la suppression de « des ci-

municipality or rural community”. tés, villes ou villages » et son remplacement par « des
municipalités ou communautés rurales ».

2 This Regulation comes into force on July 15, 2005. 2 Le présent réglement entre en vigueur le 15 juillet
2005.
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